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Rue Kremerich zu Jonglënster 

Ab dem 17. Februar 2025 bis Fäerdegstellung 

Administration Communale de Junglinster 

12, rue de Bourglinster                             
Plus d’informations sur www.junglinster.lu 

  78 72 72 1 

 secretariat@junglinster.lu 

Wat? Route barrée—Verleeën vum néien Kanal 

Wéini? Ab dem 17. Februar 2025 bis Fäerdegstellung 

Wou? Rue Kremerich zu Jonglënster 

Wien? Wickler Frères 

Deviatioun? 

Deviatioun iwwert den Feldwee 

Den Accès zu den Haiser ass net garantéiert. An dem 

Fall ginn déi betraffen Bierger vum Entrepreneur 

informéiert 

Aner 

Auswierkungen? 

Fir déi di d’Poubellen betrëfft, bieden mir Iech den 

Numm an d’Adresse op d’Poubelle ze schreiwen. Den 

Entrepreneur hellt déi dann of an bréngt se eidel 

zeréck. 

Kontakt Service Technique—Jérôme Massard—78 72 72 49 
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Administration Communale de Junglinster 

12, rue de Bourglinster                             

L-6112 Junglinster            

Plus d’informations sur www.junglinster.lu 
  78 72 72 1 

 secretariat@junglinster.lu 

Rue Kremerich in Junglinster 

From 17 February 2025 until completion 

Rue Kremerich à Junglinster 

A partir du 17 février 2025 jusqu’à la fin  

des travaux 

Quoi? Route barrée -Renouvellement du canal 

Quand? A partir du 17 février 2025 jusqu’à fin des travaux 

Où? Rue Kremerich à Junglinster 

Qui? Wickler Frères  

Déviation? 

Vers le chemin rural 

L’accès aux maisons n’est pas garanti. Dans ce cas, 

l’entrepreneur informera les résidents concernés 

Autres   

impacts? 

Veuillez sortir votre poubelle le jour avant la collecte des 

déchets, en marquant votre adresse complète sur la pou-

belle. L'entrepreneur amènera les poubelles à un point de 

collecte, où elles seront vidées et ramenées chez vous.  

Contact Service Technique—Jérôme Massard—78 72 72 49 

What? Road closed—Renewal of the canal 

When? From 17 February 2025 until completion of the works 

Where? Rue Kremerich à Junglinster 

Who? Wickler Frères  

Detours? 
Via the rural road 

Access to houses is not guaranteed. In such cases, the 

contractor will inform the residents concerned. 

Other   

impacts? 

Please put your bin out on the day before waste collection, 

marking your full address on the bin. The contractor will 

take the bins to a collection point, where they will be emp-

tied and returned to you.  

Contact Service Technique—Jérôme Massard—78 72 72 49 


